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cod. PKITDP00000  KIT DINAPLUS

Contenuto del kit / kit content / kit inhalt / contenu de l’ensemble
/ contenido del kit :
- n° 1 cacciavite / screwdriver / schraubendreher / tournevis

/ destornillador - DINAPLUS

- n° 1 TORX T6 (Nm0,6) - n° 1 TORX PLUS IP6 (Nm0,6)
- n° 1 TORX T7 (Nm0,9) - n° 1 TORX PLUS IP7 (Nm0,9)
- n° 1 TORX T8 (Nm1,2) - n° 1 TORX PLUS IP8 (Nm1,2)
- n° 1 TORX T9 (Nm1,4) - n° 1 TORX PLUS IP9 (Nm1,4)
- n° 1 TORX T10 (Nm2,0) - n° 1 TORX PLUS IP10 (Nm2,0)
- n° 1 TORX T15 (Nm3,0) - n° 1 TORX PLUS IP15 (Nm3,0)
- n° 1 TORX T20 (Nm5,0) - n° 1 TORX PLUS IP20 (Nm5,0)

CARATTERISTICHE E VANTAGGI:

- Grazie al sistema DINAPLUS si eviteranno serraggi eccessivi con conseguente grippaggio della vite o rottura inserto, tutto ciò con un sistema auto-

matico, semplice ed intuitivo

- Facilissimo da usare, nessun tipo di regolazione da effettuare, la regolazione avviene automaticamente inserendo la lama nell’impugnatura.

- Ampia gamma di lame utilizzabili (T6÷T20 / IP6÷IP20), facilmente identificabili, inserite in un comodo KIT.

- Nello svitamento la coppia di serraggio è al 100%

- Impugnatura elegante, in alluminio annodizzato

FEATURES AND ADVANTAGES:
- The DINAPLUS system avoids overtightening which can seize the screws or break the insert. The system is automatic, simple and user-friendly. 
- Very easy to use, no adjustments required, the blade is set automatically in the handle.
- Wide range of blades (T6÷T20 / IP6÷IP20), easily identifiable in a handy KIT.
- 100% unscrewing torque
- Elegant handle in anodised aluminium.

MERKMALE UND VORTEILE:
- Das DINAPLUS System vermeidet ein Überdrehen der Schraube, das zu Fressen der Schraube bzw. zum Bruch der Platte führen kann.
Das System ist automatisch, einfach und bedienerfreundlich.
- Kinderleichter Gebrauch, keine Einstellung erforderlich, da sie automatisch beim Einsetzen des Bits in den Griff erfolgt.
- Großes, klar identifizierbares Bitsortiment (T6÷T20 / IP6÷IP20) in einem handlichen SET.
- 100 % Anzugsmoment beim Losschrauben.
- Eleganter Griff aus eloxiertem Aluminium.

CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES :
- Grâce au système DINAPLUS on évitera des serrages excessifs avec grippage conséquent de la vis ou rupture de la plaquette, tout cela à l’aide
d’un système automatique, simple et intuitif
- Très facile à utiliser, aucun type de réglage à effectuer, le réglage s’effectue automatiquement, en insérant la lame dans la poignée.
- Ample gamme de lames utilisables (T6÷T20 / IP6÷IP20), facilement identifiables, insérées dans un KIT pratique.
- Au dévissage le couple de serrage est prévu à 100%
- Poignée élégante, en aluminium anodisé

CARACTERÍSTICAS Y VENTAJAS:
- Gracias al sistema DINAPLUS se evitarán aprietes excesivos con consiguiente gripado del tornillo o rotura del inserto, todo esto gracias a un sistema
automático, simple e intuitivo
- Facilísimo de usar, ningún tipo de regulación que efectuar, la regulación se efectúa automáticamente introduciendo la cuchilla en la empuñadura.
- Amplia gama de cuchillas utilizables (T6÷T20 / IP6÷IP20), fácilmente identificables, introducidas en un cómodo KIT.
- Al desatornillar el par de apriete está al 100%
- Empuñadura elegante, de aluminio anodizado
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c e r t i f i e d

Cacciavite dinamometrico AUTOMATICO - AUTOMATIC dynamometric screwdrivers -
AUTOMATISCHER dynamometrischer Schraubenzieher - Tournevis Dynamométrique AUTOMATIQUE - Destornillador dinamométrico AUTOMÁTICO
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2.089,- dkk




